
Utgit 19 august.

Norsk Lovtidende.
TJtgit efter offentlig foranstaltning

ifølge lov av 1 april 1876.

Lov 19 aug

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig;

Nr. 34 1908

angaaende forandringer i og tillæg til Ioy om avgift av
fiskevarer til havneårheider, merker og fæstigheter

i fiskeridistrikterne av 24 mai 1873.

At Os er blit förelagt det nu forsamlede, ordentlige Stor
tings beslutning av 11 august 1908, saalydende;

§ 1. Av det ved lov av 24 mai 1873 oprettede fond for
havnearbeider, merker og fæstigheter i fiskeridistrikterne skal
herefter ogsaa kunne ydes bidrag til saadaune arbeider i fiske
riernes interesse paa den øvrige del av kysten, hvorhos der av
fondets midler blir at yde tilskud til en ulykkesforsikring for
fiskere overensstemmende med den herom gjældende lovgivning.

§ 2. Den ved nævnte lov fastsatte avgift til fondet av
fiskevarer skal herefter erlægges med 42 øre av liver 100 kg.
tørfisk, 28 øre av hver 100 kg. klipfisk, 10 øre av hver tønde
saltet fisk, 20 øre av hver tønde rogn og 60 øre av hver tønde
tran. Av fisk, der utføres fra Tromsø stift nedsaltet i far
tøierne, erlægges derhos en avgift av 10 øre pr. 100 kg. Des
uten skal der til fondet erlægges følgende utførselsavgift av andre
fiskevarer;

Røket brisling i olje (sardiner) 5 øre pr. kasse ä 100
daaser, ansjos i tønder 30 øre pr. tønde, laks, fisket søndenfor
Finmarken, kr. 1 pr. 100 kg., iset sild 5 øre pr. kasse eller
6 øre pr. bl., hummer 1 øre pr. stykke og iset fisk utenom
laks 10 øre pr. 100 kg.

§ 3. Avgiften erlægges av samtlige ovennævnte fiskevarer
foruteu ved utførsel sjøverts ogsaa ved landverts utførsel med
jernbane. Naar varerne agtes utført landverts med jernbane,
skal de angives til utførsel paa den maate, som i lov om told-
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19 aug,

§4, § 1, 2det punktum i lov av 24 mai 1878 opbæves.

Git paa Kristiania slot den 19 august 1908.
Haakon.

(L. S.)
Gunnar Knudsen. Hesselberg.

Grundlovsbestemmelse19 aug,

til ny paragraf 11 i gruiiclloyeii

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

Grundlovens § 11 skal berefter lyde saaledes;

Haakon.
(L. S.)

Hesselberg.

1908

væsnet av 20 september 1845 er bestemt for varer, der ut
føres sjøverts.

Avsenderens angivelse av det kvantum fiskevarer, der skal
utføres, avgives paa tro og love, bvorefter den lovbestemte av
gift opkræves efter det saaledes opgivne kvantum, forsaavidt
der, om saa maatte forlanges, skaffes tilfredsstillende bevis for
opgavens rigtighet.

I tilfælde av overtrædelse av de til betryggelse for avgif
tens rigtige erlæggelse givne bestemmelser indtræder samme an
svar og bebandlingsmaate som for lignende overtrædelse av told
lovgivningen bestemt.

Ti bar Vi antat og bekræftet, likesom Yi berved antar
og bekræfter denne beslutning som lov under Vor baand og
rikets segl.

At Os er blit förelagt det nu forsamlede, ordentlige Stortings
i overensstemmelse med grundlovens § 112 vedtagne beslutning
av 12 august 1908 til grundlovsbestemmelse til ny paragraf 11
i grundloven, saalydende:

Kongen skal bo indeu Riget og maa ikke uden Stortbingets
Samtykke opbolde sig udenfor Riget læugere end sex Maaueder
ad Gangen, medmindre ban for sin Person vil have tabt Ret
til Kronen.

Kongen maa ikke modtage nogen anden Krone eller Re
gjering uden Stortbingets Samtykke, hvortil to Trediedele af
Stemmerne udfordres.

Ti har Yi antat og bekræftet, likesom Vi herved antar og
bekræfter denne beslutning som grundlovsbestemmelse.

Git paa Kristiania slot den 19 august 1908.
Under Yor baand og rikets segl.

Grunnar Knudsen.
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Grundlovsbestemmelse 19 aug

Grundlovens §§ 9 og 44 skal herefter lyde saaledes:

Git paa Kristiania slot den 19 august 1908.

Under Yor haand og rikets segl.

Haakon.

(L. S.)
Gunnar Knudsen. Hesselberg.

Grundlovsbestemmelse 19 aug
til forandring i grimdloyens § 36.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

Grundlovens § 36 skal herefter lyde saaledes;

1908

til forandring i grimdloyens §§ 9 og 44

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig;

At Os er blit förelagt det nu forsamlede, ordentlige Stortings
i overensstemmelse med grundlovens § 112 vedtagne beslutning
av 12 august 1908 til grundlovsbestemmelse til forandring i
grundlovens §§ 9 og 44, saalydende:

§ 9. Saasnart Kongen, som myndig, tiltræder Regjeringen,
aflægger han for StoiThinget følgende Ed: »Jeg lover og
sværger at ville regjere Kongeriget Norge i Overensstemmelse
med dets Konstitution og Love; saasandt hjælpe mig Gud den
Almægtige og Alvidende!«

Er intet Storthing paa den Tid samlet, nedlægges Eden
skriftlig i Statsraadet, og gjentages høitideligen af Kongen paa
første Storthing.

§ 44. .De som, i de udi §§ 40 og 41 anførte Tilfælde,
forestaa Regjeringen, skulle for Storthinget aflægge følgende
Ed : »Jeg lover og sværger, at ville forestaa Regjeringen i
Overensstemmelse med Konstitutionen og Lovene, saa sandt
hjælpe mig Gud den Almægtige og Alvidende!«

Holdes ei Storthing paa den Tid, nedlægges Eden skriftlig
i Statsraadet, og gjentages siden paa næste Storthing.

Ti har Yi antat og bekræftet, likesom Yi herved antar og
bekræfter denne beslutning som grundlovsbestemmelse.

At Os er blit förelagt det nu forsamlede, ordentlige Stor
tings i overensstemmelse med grundlovens § 112 vedtagne be
slutning av 12 august 1908 til grundlovsbestemmelse til foran
dring i grundlovens § 86, saalydende:

Prins af det kongelige Hus maa ei gifte sig uden Kongens
Tilladelse. Ei heller maa han modtage nogen anden Krone
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19 aug.

Haakon.
(L. S.)

Gunnar Knudsen. Hesselberg.

Grundlovsbestemmelse19 aug.

til forandring i grundlovens § 86.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

Grundlovens § 86 skal herefter lyde saaledes:

Haakon.
(L. S.)

Gunnar Knudsen. Hesselberg.

Udgiver: Fred. T. Salicath.

Grøndahl Jc Søns bogtrykkeri. Kristiania.

1908

eller Eegjering uden Kongens og Stortbingets Samtykke; til
Stortbingets Samtykke udfordres to Trediedele af Stemmerne.

Handler han herimod, taber han saavel som hans Efter
kommere Eetten til Norges Trone.

Ti bar Vi antat og bekræftet, likesom Vi herved antar
og bekræfter denne beslutning som grundlovsbestemmelse.

Git paa Kristiania slot den 19 august 1908.
Under Vor haand og rikets segl.

At Os er blit förelagt det nu forsamlede, ordentlige Stor
tings i overensstemmelse med grundlovens § 112 vedtagne be
slutning av 12 august 1908 til grundlovsbestemmelse til foran
dring i grundlovens § 86, saalydende:

Lagtbingets Medlemmer tilligemed Høiesteret, men bvis
Antallet af Lagtbingets eller Høiesterets Medlemmer overstiger
benholdsvis 31 eller 9, da efter Lodtrækning 30 af Lagtbingets
Medlemmer foruden Lagtbingets Præsident og 8 af Høiesterets
Medlemmer foruden Høiesterets Justitiarius, udgjøre Eigsretten,
som i første og sidste Instans dømmer i de Sager, som af Odels
tbinget anlægges, enten mod Statsraadets eller Høiesterets Med
lemmer, for Embedsforbrydelser, eller mod Stortbingets Medlem
mer for de Porbrydelser de, som saadanne, maatte begaa.

I Eigsretten har Præsidenten i Lagthinget Forsædet.

Ti har Vi antat og bekræftet, likesom Yi herved antar og
bekræfter denne beslutning som grundlovsbestemmelse.

Git paa Kristiania slot den 19 august 1908.
Under Vor haand og rikets segl.
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